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1	 Veiligheidsinstructies
Het is voor de veiligheid van personen van belang deze aanwijzingen 
op te volgen. Deze aanwijzingen moeten zorgvuldig worden bewaard. 

àà Vóór de montage de veiligheidsinstructies van deze compo-
nenten alsmede van de aandrijving lezen en in acht nemen! 
Aanspraak op garantie is alleen mogelijk na een deskundige 
montage, installatie en onderhoud overeenkomstig de opgaven 
van de fabrikant.

àà Alleen deskundigen mogen montage, inbedrijfstelling en 
onderhoud uitvoeren. Voor schade die het gevolg is van 
eigenmachtige wijzigingen aan de installatie aanvaardt GEZE 
geen enkele aansprakelijkheid. 

àà Voor reparatie- en onderhoudswerkzaamheden uitsluitend 
originele GEZE-onderdelen gebruiken.

àà De nieuwste versie van richtlijnen, normen en landspecifieke 
voorschriften naleven.

àà De componenten van het GEZE draadloze assortiment 
Automatisch tegen bouwvuil en water beschermen.

2	 Beoogd gebruik
Het GEZE draadloze assortiment  Automatisch dient voor de aanstu-
ring van automatische GEZE-deuraandrijvingen. Draadgebonden 
schakelaars en knoppen kunnen aangevuld of vervangen worden.

3	 Draadloos assortiment Automatisch

1 2 3 4 5

1	 Zender WTM (ID-nr. 131212)
2	 Afstandsbediening WTH-1 (ID-nr. 131209) 

Afstandsbediening WTH-2 (ID-nr. 131210) 
Afstandsbediening WTH-4 (ID-nr. 131211)

3	 Draadloze ontvangstmodule WRM-24 (ID-nr. 131213)
4	  Elleboogschakelaar KFT, wit (ID-nr. 114078), niet-roestend (ID-nr. 114077)
5	 Achterplaat voor elleboogschakelaar KFT, wit (ID-nr. 131219), 

niet-roestend (ID-nr. 131220)

4	 Functiebeschrijving
Afhankelijk van de werkmodus op de draadloze ontvangstmodule 
zijn de volgende twee commando’s mogelijk:

4.1	 Impuls-commando
XX Betreffende knop kort indrukken (< 2 seconden).

àà Deur gaat open en sluit na ingestelde openhoudtijden.

4.2	 Permanent-commando
XX Betreffende knop lang indrukken (> 2 seconden).

àà Deur gaat open en blijft open staan.
XX Voor het sluiten van de deur de betreffende knop nogmaals 

indrukken.
Als de deur via het Permanent-commando wordt aangestuurd en 
langere tijd open blijft staan, is het mogelijk dat op de program-
maschakelaar de melding 37, 38, 39 of 40 “Aansturing langer dan 
4 min” wordt weergegeven.

5	 Montage / aansluiting
5.1	 Aansluiting radiozender
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5.2	 Aansluiting draadloze ontvangstmodule
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1-kanaal-aansluiting van de draadloze ontvangstmodule WRM-24,  
bijv. aan een deur
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2-kanaal-aansluiting van de draadloze ontvangstmodule WRM-24, 
bijv. aan twee deuren (hetzelfde elektrische circuit) of twee ingangen 
aan een deur

5.3	 Werkmodus draadloze ontvangstmodule

De instelling van de werkmodus vindt plaats via de DIP-scha-
kelaar op de draadloze ontvangstmodule, die vóór de eerste 
inbedrijfstelling juist moet worden ingesteld.

DIP-
schakelaar

DIP-schakelaar op de draadloze ontvangstmodule WRM-24

Impulsmodus* (zie hoofdstuk 4.1):

DIP1 = OFF
DIP2 = OFF

ON

1 2

Continue modus (zie hoofdstuk 4.2):

DIP1 = ON
DIP2 = OFF

ON

1 2

* Fabrieksinstelling

6	 Inbedrijfstelling
6.1	 Radiozenders inleren bij 1-kanaal-aansluiting
Het inleren van de radiozenders is om veiligheidsredenen uitsluitend 
in de eerste 5 minuten na het inschakelen van de bedrijfsspanning 
op de aandrijving mogelijk. 

Leerknop

Programmeerknop op de draadloze ontvangstmodule WRM-24

XX Programmeerknop op de draadloze ontvangstmodule ca.  
1 seconde lang indrukken, om het inleren te activeren.
àà De draadloze ontvangstmodule piept om de 3 seconden 1× kort.
àà Het geheugen voor het eerste kanaal is geselecteerd.

XX Binnen 30 seconden de betreffende toets op de radiozender kort 
indrukken.
àà De draadloze ontvangstmodule piept 1× lang als bevestiging.
àà De radiozender is met succes ingeleerd en beëindigt het 

inleren automatisch.
Als er verdere radiozenders ingeleerd moeten worden, moeten de 
stappen herhaald worden.

6.2	 Radiozenders inleren bij 2-kanaal-aansluiting
Om de radiozender op het eerste kanaal in te leren, moeten de 
stappen uit hoofdstuk 6.1 worden uitgevoerd. 
Het inleren op het tweede kanaal vindt als volgt plaats:

XX Programmeerknop op de draadloze ontvangstmodule ca.  
1 seconde lang indrukken. 
àà De draadloze ontvangstmodule piept om de 3 seconden  

1× kort.
XX Programmeerknop opnieuw ca. 1 seconde lang indrukken.

àà De draadloze ontvangstmodule piept om de 3 seconden 
2× kort.

àà Het geheugen voor het tweede kanaal is geselecteerd.
XX Binnen 30 seconden de betreffende toets op de radiozender kort 

indrukken.
àà De draadloze ontvangstmodule piept 1× lang als bevestiging.
àà De draadloze ontvangstmodule is met succes ingeleerd en 

beëindigt het inleren automatisch
Als er verdere radiozenders ingeleerd moeten worden, moeten de 
stappen uit hoofdstuk 6.1 en/of hoofdstuk 6.2 herhaald worden.
Er kunnen maximaal 85 radiozenders per draadloze ontvangstmo-
dule ingeleerd worden. Als er meer dan 85 radiozenders ingeleerd 
moeten worden, moeten er nog extra draadloze ontvangstmodules 
worden aangesloten.

6.3	 Radiozenders wissen
Het wissen van de radiozenders is om veiligheidsredenen uitsluitend 
in de eerste 5 minuten na het inschakelen van de bedrijfsspanning 
mogelijk.

XX Programmeerknop op de draadloze ontvangstmodule ca.  
10 seconden lang indrukken.
àà De draadloze ontvangstmodule piept 1× lang als bevestiging.
àà Alle ingeleerde radiozenders zijn met succes uit het geheugen 

gewist.
Ingeleerde radiozenders kunnen alleen maar overschreven worden. 
Als een ingeleerde radiozender gewist moet worden, moeten alle 
ingeleerde radiozenders gewist worden.
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7	 Onderhoud / batterijvervanging
7.1	 Afstandsbediening
De batterijlevenscyclus is voor ca. 30.000 bedieningen ontworpen.
Bij vermogensdaling van de batterij begint de LED tijdens de werking 
te knipperen. De batterij moet dan door een nieuwe batterij A23/
MN21/P23GA (ID-nr. 131217) vervangen worden.

7.2	 Zender
De batterijlevenscyclus is voor ca. 50.000 bedieningen ontworpen.
Bij vermogensdaling van de batterij begint de LED tijdens de werking 
te knipperen. De batterij moet dan door een nieuwe CR 2032-batterij 
(ID-nr. 131218) vervangen worden.

8	 Technische gegevens

Frequentie: 433,952 MHz
Zendvermogen: <10 mW ERP
Bereik: ca. 30 m
Veiligheid: Rolling code
Voeding: WTH: 12 V,

batterij A23/MN21/P23GA,
50 mA

WTM: 3 V,
CR 2032-batterij,
220 mA

WRM-24: 24 V, 12,5 mA
(stroomverbruik in standby)

Relaiscontact: WRM-24: 2 uitgangen
100 mA, 48 V

Afmetingen  
(b x h x d):

WTH: 78 × 51 × 23 mm
WTM: 44 × 30 × 11 mm
WRM-24: 52 × 47 × 23 mm

Beschermingsklasse: WTH: IP 54
WTM: IP 20
WRM-24 IP 20

Opslagtemperatuur: –20 tot +85 °C
Bedrijfstemperatuur: 0 tot +50 °C
Luchtvochtigheid: max. 95 %, niet condenserend

9	 Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart GEZE GmbH dat het type radio-installatie 
GEZE draadloos assortiment Automatisch aan de richtlijnen 
2014/53/EU en 2011/65/EU voldoet. De volledige tekst van 
de EU-conformiteitsverklaring is onder het volgende inter-
netadres beschikbaar: www.geze.com

Voor EU-landen: conform richtlijn 2012/19/EU over 
elektrische en elektronische apparaten (WEEE).


